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EESSONA

Dokumendi (EN 12274-5:2003) on koostanud tehniline komitee CEN/TC 227 ,Road materials®, mille
sekretariaati haldab DIN.

Eurcopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tdlke avaldamisega voi jdustumis-
teatega hiljemalt 2003. a juuliks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad olema kehtetuks
tunnistatud hiljemalt 2005. a aprilliks.

See dokument kuulub jargnevalt loetletud standardite sarja:

EN 12274-1. Slurry surfacing — Test methods — Part 1: Sampling for binder extraction

EN 12274-2. Slurry surfacing — Test methods — Part 2: Determination of residual binder content
EN 12274-3. Slurry surfacing — Test methods — Part 3: Consistency

EN 12274-4. Slurry surfacing — Test methods — Part 4: Determination of cohesion of the mix
EN 12274-5. Slurry surfacing — Test methods — Part 5: Determination of wearing

EN 12274-6. Slurry surfacing — Test methods — Part 6: Rate of application

EN 12274-71. Slurry surfacing — Test methods — Part 7: Shaking abrasion test in suitability of mineral
aggregates to slurry mixes

EN 12274-81. Slurry surfacing — Test methods — Part 8: Visual assessment

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele vétma jargmiste riikide rahvuslikud
standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Hispaania, Holland, lirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Luksemburg,
Malta, Norra, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Saksamaa, Slovakkia, Soome, Sveits, Taani, TSehhi Vabariik,
Ungari ja Uhendkuningriik.

1 Koostamisel.

Eesti standardi markus. Standard EN 12274-7 ilmus 2005. a mais ja standard EN 12274-8 2005. a septembiris.
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1 KASITLUSALA

See Euroopa standard maarab kindlaks katsemeetodi mdssiga pindamisel kasutatava mdssisegu koostise
leidmiseks, mis védhima sideainesisalduse juures margkulumisele pUstitatud néudeid rahuldab.

See Euroopa standard kehtib méssiga pindamisel teekattele kaitsekihi moodustamiseks.

MARKUS Moningatel juhtudel annavad sdidutee parendamisel kasutatavad segud halvad katselised vaartused seoses
kivitditematerjali puudujaégiga, sellisel juhul tuleb sellekohane markus kanda katseprotokolli.

2 NORMIVIITED

Standard sisaldab dateeritud ja dateerimata viidete abil muude véljaannete satteid. Need normiviited on
osundatud teksti sobivates kohtades ning véaljaanded on loetletud allpool. Dateeritud viidete hilisemad
muudatused ja uustéétlused rakenduvad selles standardis Uksnes muudatuse voi uustdétluse kaudu.
Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim véljaanne koos kdigi muudatustega.

EN 12274-3. Slurry surfacing — Test method — Part 3: Consistency

ISO 48. Rubber, vulcanized or thermoplastic — Determination of hardness (Hardness between 10 IRHD and
100 IRHD)

3 TERMINID JA MAARATLUSED
Standardi rakendamisel kasutatakse alljargnevalt esitatud termineid ja maaratlusi.

3.1
tardumine (sel)
mossikihis toimuva pdérdumatu protsessi 16pp, mille tunnuseks on bituumeni eraldumine bituumenemulsioonist

MARKUS 1 Bituumeni eraldumine bituumenemulsioonist kujutab endast pddrdumatut protsessi, mis algab emulsiooni
lagunemise algamisega ja viib bituumenemulsiooni téieliku lagunemiseni, mille puhul bituumen mineraalmaterjali olemasolul
eraldub.

MARKUS 2 Mdssisegu 18pliku tardumise jarel
— eiole segu enam véimalik segada;

— eisaalagunemata emulsiooni enam vélja pesta;

— ei muuda kergelt méssikihile vajutatud vettimav paber enam varvi.

3.2
tardumisaeg (set time)
ajavahemik mdssikihi laotamisest selle tardumiseni

3.3
kiirelttarduv méss (quick setting slurry)
moss tardumisajaga kuni 30 minutit (k.a)

34
aeglaselt tarduv méss (slow setting slurry)
moss tardumisajaga Gle 30 minuti





